
Middle School
Informational Meeting

Junta informativa de la 
secundaria



Objective/Objetivo:
Our objective is to provide 
information about 
transitions, academic 
expectations, and resources 
for summer practice as 
students enter Middle 
School.

Nuestro objetivo es 
proporcionar información 
sobre las transiciones, 
expectativas académicas y 
recursos para la práctica de 
verano a medida que los 
estudiantes ingresan a la 
secundaria.



How do we support 
students with this 

transition?
● Visit 6th grade math class

○ Incoming 6th graders were 
invited to shadow a 6th grade 
math class

● Parent meetings 
○ Incoming 6th meeting in May
○ Back to School Night Meeting 

at the beginning of the year
● Advisory classes

○ Support from teachers
○ Buddy system (6th-7th)

Transitioning into Middle School/
Transicionar a la secundaria

¿Cómo se les apoya a los 
estudiantes con la 

transición?
● Visita a una clase de matemáticas (6o)

○ Se les invitó a los futuros 
estudiantes a visitar una clase de 
matemáticas

● Juntas para padres/tutores
○ Junta en mayo
○ Noche de regreso a clases al 

principio del año escolar
● Clases de asesoría

○ Apoyo de los maestros
○ Sistema de compañeros (6o y 7o)



Advisory class
● First 20 min of the day (Mon-Thur); 

30 min on Fridays
● Guidance with schedules, 

organization, school agenda, and 
study skills

● Announcements (school and MS 
events)

● Important to be on time

Clase de Asesoria
● Primeros 20 min del día (lunes a 

jueves); 30 min los viernes
● Orientación con horarios, organización, 

agenda escolar y técnicas de estudio.
● Anuncios (eventos escolares y de la 

secundaria)
● Importante llegar a tiempo

Organization Organización
● Folders (color coded by class)
● Agenda
● Labeling school assignments and 

homework turned in (teachers have 
many classes; Need to write full 
name, class, date)

● Carpetas (por colores por clase)
● Agenda
● Etiquetar las tareas escolares y las 

tareas entregadas (los maestros 
tienen muchas clases; es necesario 
escribir el nombre completo, la 
clase y la fecha)

Transitioning into Middle School/
Transicionar a la secundaria

https://sites.google.com/lasac.info/week-at-a-glance-6th-grade/home
https://sites.google.com/lasac.info/week-at-a-glance-6th-grade/home


● Stepping stone to high school
● Block schedule 
● Short break = passing periods
● Brain breaks are provided in 

classrooms

● Un paso hacia la preparatoria
● Horario de bloque
● Breve descanso = períodos de paso
● Se proporcionan descansos en el 

salón

● Students will switch classes
● Student communication with 

teachers (email, Google 
Classroom comments, visit 
classroom before or after 
school)

● Learn to work with others 

● Los estudiantes cambiarán de clases.
● Comunicación de los estudiantes con 

los maestros (correo electrónico, 
comentarios de Google Classroom, 
visita al salón de clases antes o 
después de la escuela)

● Aprenden a trabajar con otros

Recess → Break

Multiple Teachers

Receso → Descanso

Múltiples maestros

Transitioning into Middle School/
Transicionar a la secundaria



Classes
● P.E. 3 times a week 
● 3 week History and Science cycles
● New College Preparatory Math

Clases
● Educación física 3 veces por semana
● Ciclos de 3 semanas en historia y 

ciencias 
● Nuevos libros de matemáticas

Grading Calificaciones
● 2 Semesters
● 2 Progress Reports and 1 Report 

Card per semester
● Letter grades are used, not numbers

● 2 semestres
● 2 informes de progreso y una boleta 

de calificación por semestre
● Se usan calificaciones con letras, no 

números

Transitioning into Middle School/
Transicionar a la secundaria



Weekly Schedule Example/Ejemplo de horario semanal 



Change from 
number grade to 
letter grade
 

Cambio en la 
calificaciones 
de un número a 
una letra

Letter Grade Grade Point Number

A+ 98 -100%

4A 93 - 97%

A- 90 - 92%

B+ 88 - 89%

3B 83 - 87%

B- 80 - 82%

C+ 78 - 79%

2C 73 - 77%

C- 70 - 72%

D+ 68 - 69%

1D 63 - 67%

D- 60 - 62%

F 0 - 59%



Activate your account to access:

● View student grades

● View state assessment scores

● View attendance

● Update contact info

The office will send out links.

Parent Portal/Portal para tutores

Active su cuenta para tener acceso a:

● Calificaciones 

● Resultados de exámenes estatales

● Registro de asistencia

● Actualizar la información de 
contacto 

Recibirá un enlace de la oficina.



Summer homework recommendations/ 
Recomendaciones para tarea de verano

● Use technology resources 
(MAP Accelerator)

● Practice multiplication table
● Read, read, read
● Extra Credit: Packet will be 

distributed to students by 
their 5th grade teachers.

● Use recursos de tecnología 
(MAP Accelerator)

● Practicar la tabla de 
multiplicación

● Leer, leer, leer
● Extra crédito: Maestr@s de 

quinto distribuirán los 
paquetes a estudiantes.



Materials List/Lista de materiales 
● Please make sure 

students bring materials 
on the first day of school.

● The materials list is 
included in your packet

● You may view materials 
list on LAS Website. 

● Asegúrese que su 
estudiante traiga sus 
materiales el primer día 
de clases.  

● La lista de materiales va 
incluida en su paquete

● Pueden ver la lista de 
materiales en el sitio web 
de LAS. 



What to expect the 
first day of school?

● Students are nervous. Please reassure them that they 
will get step by step support.

● Class lists in the front of the school will indicate your 
student’s Advisory class. 

● The ADVISORY classroom is where your student will 
need to report to on the first day.

● Advisory on the first day of school…
○ is extended to support incoming 6th graders.
○ teachers will review the schedule with each 

student

● Middle School has a first day virtual assembly to 
review expectations.

¿Qué esperar del primer día de 
escuela?

● Es de esperarse que los estudiantes estarán nerviosos. Por 
favor, asegúreles que recibirán ayuda paso a paso.

● Las listas de clases en el frente de la escuela indican la 
clase asesora de su estudiante.

● El salón de asesoría es donde su estudiante deberá 
presentarse el primer día.

● En la clase de asesoría el primer día de clases...
○ se extiende para apoyar a los estudiantes 

entrantes al sexto grado.
○ proporciona que los maestros revisarán el 

horario con cada estudiante
● La secundaria tiene una asamblea virtual el primer día 

para revisar las expectativas.



Student created website (2022-2023) /
Sitio de internet creado por estudiantes 

(2022-2023)  



Thank you! 
¡Gracias!

Have a wonderful 
summer vacation! We will 

see you September 3rd!
¡Que tengan una lindas 
vacaciones de verano! 

¡Nos vemos el 3 de 
septiembre!


